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Rigoberta Menchu, las feministas y el Nobel

En Kaminaljuyt, este 17 de octubre,
en las ruinas de una gran ciudad
maya localizadas en la capital
guatemalteca, Rigoberta Menchi Tum,
Premio Nobel de la Paz 1992, recordd
entre los martires de su pais a Alaide
Foppa, quien desaparecid en la ciudad
de Guatemala en diciembre de 1980.

A "Alaide Foppa que amaba la pin-
tura y era poeta" esta dedicado el libro
Me llamo Rigoberta Menchil y asi me
nacié la conciencia, que con Elizabeth
Burgos escribiera Rigoberta en
diciembre de 1982, cuando tenia 23
anos y hacia s6lo 3 que habia aprendido
a hablar bien el espanol. Alaide Foppa
fue, ademas de poeta y madre de
revolucionarios, feminista. Pero las
feministas no estuvieron, segin el
recuerdo de Rigoberta, en el apoyo de
su candidatura al Premio Nobel de la
Paz.

Una tarde en Guatemala, un par de
dias antes de que se le concediera el
Nobel, Rigoberta me comento que "las
feministas" le habian pedido una
reunioén privada y que firmara un
documento declarando que apoyaba el

de la Paz

feminismo como condiciOn para apoyar
su candidatura. Al preguntarle de qué
pais eran "las feministas" se neg0 a
hacer mayores precisiones. Solo dijo
que ante una actitud que consider6 in-
transigente y poco respetuosa "las
mandé al demonio".

Indigena quiché, nacida en la aldea
de Chimel, el 9 de enero de 1959, la
dirigente indigena guatemalteca se
dedicé la Gltima década a denunciar en
todos los foros internacionales las viola-
ciones a los derechos humanos que se
cometen en su pais.

Su padre, Vicente Menchi, murid
quemado, junto con otras 38 personas,
cuando la dictadura militar que gober-
naba a su pais en 1980, decidi6 terminar
a sangre y fuego la ocupacion pacifica
de la embajada espanola en la capital
guatemalteca. Los ocupantes exigian
garantias para su vida y protestaban por
las violaciones a los derechos humanos
que cometia la dictadura.

Su madre, Juana Tum, comadrona
de su pueblo, fue secuestrada, tor-
turada y asesinada por los militares en
abril de 1980.

Rosa Rojas

Integrante del Comite de Unidad
Campesina (CUC) desde 1979,
Rigoberta, quien desde los 8 anos piz-
caba café y algod6n para ayudar a sus
padres, quien sirvi6 como doméstica en
"casa de ricos" en Guatemala, sali6 al
exilio en 1981 y encontr6 en México una
segunda patria desde donde se moviliza
por todo el mundo con su exigencia de
paz con justicia, de respeto a la
pluralidad, de necesidad de construir la
unidad que no discrimine al otro. Men-
saje profundamente molesto para los
militares y el gobierno de su pais que
sisteméticamente la acusaron -hasta un
dia antes de que recibiera el Nobel- de
"desprestigiar a su pais", de ser "subver-
siva", de ser "guerrillera”.

Ademas de su trabajo de denuncia
sobre las violaciones a los derechos
humanos que se cometen en Guatema-
la, con presencia constante en los or-
ganismos de Derechos Humanos de las
Naciones Unidas para buscar que haya
presion internacional sobre el gobierno
guatemalteco para que se acabe esa
situacion -en los dltimos tiempos se ha
buscado que la ONU designe un
Relator especial de Derechos
Humanos para Guatemala-, Rigoberta
participa también enla lucha que a nivel
nacional e internacional llevan a cabo
los pueblos indios por el reconocimien-
to de sus derechos especificos.

Al conversar sobre el tema, Rigober-
ta, quien es integrante de la directiva
del Consejo Internacional de los
Tratados Indios, senalaba que quienes
se oponen a que haya una Declaracion
Universal de Derechos de los Pueblos
Indios -que se esta discutiendo en la
ONU ya que este organismo declard
1993 como Ano Internacional de los
Pueblos Indigenas- argumentan que
"entonces haria falta también una
Declaracion Universal de los Derechos
de las Mujeres'.

Al plantearsele que, en efecto, hace
falta también una declaracion para las
mujeres, no se muestra convencida de
ello. En su libro Me llamo Rigoberta...




recuerda que su madre le decia: "Yo no
te obligo a dejar de ser mujer, pero tu
participacion en la lucha debe ser 1gual
a la de tus hermanos".

Ahi plantea que ha renunciado al
matrimonio y la maternidad para adop-
tar la lucha con su pueblo. Se da cuenta
de que sus companeros revolucionarios
"son buenos companeros, pero nunca
dejan de sentir aquella cosa que, cuan-
do una mujer es responsable de ellos,
piensan que lo que ellos opinan es
mejor'. Apunta que, hablando con
mujeres de otros paises, llegaron a la
conclusién de que "muchas mujeres se
encargan de la problematica de otros,
pero sin embargo la propia la dejan de
lado. Eso es algo que duele y que nos
muestra un ejemplo de que nosotras
mismas tenemos que solucionar la
problemética y no pedir que alguien la
venga a solucionar porque eso es men-
tira".

Mas adelante anota que con sus
companeras indigenas, que discutian
sobre s1 crear 0 no una organizacion
para mujeres, llegaron a la conclusién
de que "era algo paternalista decir:
‘Aqui estd la organizacién para la
mujer’ mientras que en la practica, las
mujeres también trabajan y son ex-
plotadas. Las mujeres también cortan
café, algodoéon; luego, muchas
companeras estan con las armas en la
mano, muchas mujeres que también
estan luchando dia y noche, entonces no
es posible decir que ahora empezamos
una organizacién para que las mujeres
se levanten o para que trabajen o es-
tudien la problematica de las mujeres”.

"Claro -agrega- esto no es un con-
cepto para siempre. Eso es la coyuntura
que ahora se nos presenta. Quiza mas
adelante, de acuerdo con las
necesidades, habréd una organizacion
para las mujeres de Guatemala. Por lo
pronto las mujeres pensamos que seria
alimentar el machismo cuando se hace
una organizacion solo para las mujeres,
pues implicaria separar el trabajo de las
mujeres del trabajo del hombre. Y
hemos encontrado que cuando dis-
cutimos la problematica de la mujer,
hay necesidad de que el hombre esté
presente para que también contribuya,
opine coOmo se va a hacer con esa
problematica. Que aprendan también
porque si no aprenden, no avanzan".

Ahora, el 18 de octubre, en entrevis-
ta para el diario La Jormada, cuestioné

a la Premio Nobel de la Paz 1992 sobre
qué significa para ella la liberacion de
la mujer, porque ella ha planteado que
ésta pasa por un cambio global, pero
eso decian también los soviéticos y los
cubanos y sigue habiendo condiciones
de desigualdad para la mujer en esas
sociedades. He aqui sus respuestas:

---Es que yo entiendo mas el cambio
global en algo que se trabaja de una
manera, un proceso mas vivo, un respal-
do tremendo de las experiencias de la
sociedad. S6lo veamos: aqui en
Guatemala hay mujeres tan valientes y
que estan tomando decisiones muy
definitorias en el area de la sociedad y
en la participaciéon de la mujer, sin
haber estado en ese proceso de
formacion ideolégica, politica y todo lo
demds. Yo creo que hay una
equivocacidon de la historia, es cierto
que es importante el desarrollo intelec-
tual y el desarrollo de los conocimientos
a mivel de las ideas, pero también es
importante el desarrollo y la
combinacién con las experiencias
cotidianas de los pueblos. En
Guatemala no hay un modelo definido
de lo que va a ser el perfil politico de
Guatemala.

---INo, yo estoy hablando no de la
mujer putblica sino de la mujer en su
casa, nosotras hablamos de que haya
democracia en la politica y en la casa.

---El problema aqui es que incluso
estas mujeres que vienen ya a una
manifestacion y que participan, ya €s un
gran logro de nuestras organizaciones.
Antes aqui la mujer no... es demasiado
oprimida, para nosotros mucho de lo
que ahora que la gente ya habla, toma
la palabra, va a la manifestacion, eso
también se vuelve reflejo en su casa, en
su hogar, se va introduciendo una serie
de cambios pero que todavia es un gran
proceso hacia adelante.

Incluso es entender los derechos, yo
te prometo y te digo que muchas
mujeres en Guatemala todavia no co-
nocen sus derechos en su totalidad,
pero no so6lo eso sino también por la
mentalidad de opresion, defienden
valores que son de opresion. O sea, aqui
veo yo a algin pariente y le digo yo,
mira, tl tienes que tomar tu decision, e
inmediatamente te defienden valores
que son de la opresion.

Hay temas aqui que jamas se han
tocado, quién tocaria el tema de aborto
aqui por ejemplo, o0 quién podria acep-

tar una transformacién de que, bueno,
que el matrimonio sea irregular como
se hace en otros lugares, que no sea de
una vez atar tu vida con un hombre para
siempre. Lo van a ir introduciendo al-
gunas companeras que sienten la
necesidad de trabajar eso, su carrera,
digdmosle, de participacion, pero no
esta en la generalidad de la sociedad.

---¢Y t que piensas sobre la cuestion
de que la mujer decida sobre su cuerpo?

---Ay, yo digo que debiera ser lo
primero, porque en realidad lo que ha
sido la mujer es que ha sido usada,
manipulada, trastocada, una y otra vez
en todo sentido. Por mi, si te dijera lo
que significa para mi ser mujer y estar
en las condiciones en que estoy.
Muchas veces he tenido que, no renun-
ciar de ciertos derechos porque es cier-
to, la sociedad me puede aceptar en
t€rminos genéricos, pero ya en la vida
particular, o me ven demasiado lejos o
me ven... qui€én podria por ejemplo
hacer una vida conmigo siendo el
marido de la seniora y no la senora de
fulano, es al revés. Entonces que hay
muchas mujeres del mundo que son
grandes personalidades, yo las respeto
mucho, pero que hasta la fecha es la
senora de.

So6lo Domitila que dice "si me per-
miten hablar" y cuando hablan de
Domitila y dicen la sefiora Domitila,
pero que en otras partes siempre es la
condicion de la formalidad de la
sociedad, entonces si llegamos a esas
alturas te imaginas lo que costaria para
que aqui eso se repitiera?

-—--¢Qué dijo el novio de Rigoberta
Menchu sobre el Premio Nobel?

---No tengo nowvio, digo yo, si, ojal4
que alguna vez lo encuentre.

E———
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